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Description - Descrizione Cod.
Pair (flow-return) of black insulating shells made of expanded polystyrene, provided with 5 
outlets, for the central part of Control manifolds. Ideal for installation into Slim cabinets and 
thermoregulation Kit.

Coppia (AR) gusci isolanti di colore nero in polietilene espanso, dotata di 5 uscite per 
parte centrale dei collettori Control. Atti all’installazione negli armadietti Slim e nei Kit di 
termoregolazione.

1160155

Pair (flow-return) of black insulating shells made of expanded polystyrene for the end part of 
Control and Top Control manifolds. Ideal for installation into Slim cabinets and thermoregulation 
Kit.

Coppia (AR) gusci isolanti di colore nero in polietilene espanso per parte finale dei collettori 
Control. Atti all’installazione negli armadietti Slim e nei Kit di termoregolazione.

1160152

Pair (flow-return) of black insulating shells made of expanded polystyrene for the initial part of 
Control manifolds. Ideal for installation into Slim cabinets and thermoregulation Kit.

Coppia (AR) gusci isolanti di colore nero in polietilene espanso per parte iniziale dei collettori 
Control. Atti all’installazione negli armadietti Slim e nei Kit di termoregolazione.

1160151

1 COMPONENTS DESCRIPTION - DESCRIZIONE COMPONENTI

2 INSTALLATION - INSTALLAZIONE
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Delivery manifold
Collettore di mandata

Return manifold
Collettore di ritorno

END PART INSULATION
DELIVERY MANIFOLD

ISOLAMENTO PARTE FINALE 
COLLETTORE DI MANDATA

RETURN MANIFOLD COLLETTORE DI RITORNO

N.B.: Ripetere le operazioni sopra raffigurate anche per il 
Collettore di Ritorno

N.B.: Repeat the above operation also for the Return manifold

GUSCI ISOLANTI PER COLLETTORI
INSULATING SHELLS FOR MANIFOLD
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RETURN MANIFOLD COLLETTORE DI RITORNO

CENTRAL PART INSULATION
DELIVERY MANIFOLD

ISOLAMENTO PARTE CENTRALE 
COLLETTORE DI MANDATA

N.B.: 
Ripetere le operazioni sopra raffigurate anche per il Collettore 
di Ritorno

N.B.: 
Repeat the above operation also for the Return manifold
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OTHER INSTALLATION MODES ALTRE TIPOLOGIE DI INSTALLAZIONE
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Collettore 3+3
3+3 Manifold

Collettore 11+11
11+11 Manifold

Collettore 13+13
13+13 Manifold

Collettore 5+5
5+5 Manifold

3 Uscite
3 Outlets

5 Uscite
5 Outlets

4 Uscite sinistre
4 Left outlets

3 Uscite centrali
3 Middle outlets

4 Uscite destre
4 Right outlets

4 Uscite sinistre
4 Left outlets

5 Uscite centrali
5 Middle outlets

4 Uscite destre
4 Right outlets

INITIAL PART INSULATION
DELIVERY MANIFOLD

ISOLAMENTO PARTE INIZIALE 
COLLETTORE DI MANDATA

RETURN MANIFOLD COLLETTORE DI RITORNO

N.B.: Ripetere le operazioni sopra raffigurate anche per il 
Collettore di Ritorno

N.B.: Repeat the above operation also for the Return manifold
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MANIFOLD INSTALLATION REINSERIMENTO COLLETTORI
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SMALTIMENTO

In base a quanto previsto dalle seguenti direttive 
europee 2011/65/CE, 2012/19/CE e 2003/108/
CE, relative alla riduzione dell’uso di sostanze 
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed 
elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti.

DISPOSAL

In accordance with the provisions of the following 
European directives, 2011/65/EC, 2012/19/EC 
and 2003/108/EC, regarding reducing the use of 
hazardous substances in electrical and electronic 
equipment, in addition to waste disposal.

AVVERTENZE GENERALI

 ATTENZIONE: L’installazione e la manutenzione 
vanno eseguiti solo da personale qualificato. 

Gli impianti idraulici, elettrici ed i locali di installazione 
delle apparecchiature devono rispondere alle norme di 
sicurezza, antinfortunistiche e antincendio in vigore nel 
Paese di utilizzo.

GENERAL WARNINGS

 CAUTION: Installation and maintenance must only be 
carried out by qualified personnel.

The hydraulic and electrical systems and the places where 
the equipment is to be installed must comply with the safety, 
accident prevention and fire prevention standards in force in 
the country of use.
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